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D a s  Amtsblatt erscheint jeden Donnerstag.
Bezugspreis für Behörden und Ämter jährlich 6 K, 

für portopflichtige Abonnenten 7 K.

U rad n i lis t  izhaja  v sa k i če trtek . 
Letna naročnina za oblastva in urade 6 K, 

za poštnini podvržene naročnike  ̂ K. St. 4.

A llg em ein e  Nachrichten.
9. n.
B a d  P o d ieb ra d  in  B ö h m en . K urbegün stigung fü r  

B e a m te .
Laut Kundmachung der Baudirektion in Podiebrad 

an das k. k. Ministerium des In n e r n  wurde die 
erste Wintersaison eröffnet.

Während dieser Zeit (1. November 1 9 1 2  —  
31. M ärz  1913)  werden den Beamten, Unterbeamten 
und Bediensteten aller Kategorien nach Legiti
mierung Bäder I. Klasse (natürliche Kohlensäure- 
Bäder) einschließlich der Wäschebenntzung und Bedienung 
zum Preise von l K 30  h verabreicht (sonst 3 K  50  h).

Die Bäder sind während der ganzen Saison 
täglich (einschließlich S o n n -  und Feiertage) den ganzen 
T ag  über geöffnet. I n  der Wintersaison werden 
Kurtaxen oder andere Gebühren nicht eingehoben.

Nach der vom H ofrat Professor Gintl in P r a g  
vorgenommenen Analyse sind die Heilquellen von 
Podiebrad radioaktive, eisen- und lithionhältige 
alkalische Säuerlinge, ausgezeichnet durch einen 
beträchtlichen Gehalt an freier Kohlensäure. S ie  solle» 
sich laut der bisherigen ärztlichen Berichte sowohl bei 
innerlichem als  auch bei äußerlichem Knrgebrauch bei 
Dyspepsien, Fettsucht, B lu ta rm u t,  Herzleiden, Arterio- 
sklerom, bei neurasthenischen Zustände», vornehmlich 
aber bei Gicht, Zuckerharnruhr und bei chronischen 
Ekzemen gut bewährt haben.

D er  Heilwirkung seiner Quellen verdankt B ad  
Podiebrad den raschen Aufschwung seiner Frequenz, 
welche von 140  Kurgästen mit 3 9 9 3  Mincralbädern 
im J a h re  1 908  auf 2 1 6 4  Badegäste mit 3 6 .0 3 5  
Mineralbädern im J a h re  1911  gestiegen ist.

Hievon geschieht infolge Erlasses der k. k. S t a t t 
haltern vom 19. Dezember 1 91 2 ,  Z. 9M?, die 
Verlautbarung.

P e t t a u ,  am 5. J ä n n e r  1 91 3 .

Občna naznanila.
Štev. 11.

Kopališče Podiebrad na Češkem. Zdravilske 
ugodnosti za  uradnike.

G lasom  oznan ila  k o p a l išk eg a  ra v n a te l j s tv a  v 
P o d ieb ra d u  ces. k r .  m in is te rs tv u  n o t ra n j ih  zadev  
se je  o tvo ri la  p rva z im ska  k o p a l išk a  doba.

V te m  času  (od 1. d n e  no v em b ra  1912 . 1. do 
31 . d n e  m a rca  1913 . I.) se  dajo  u ra d n ik o m , pod- 
u rad n ik o m  in v lužbencem  vseh v rs t  po izk azu  
kopeli I. ra z re d a  (n a rav n e  og lj ikovok is l in ske  
kopeli)  vštevši v porabo  p er i la  in s trežb o  za  ceno 
1 K  3 0  h (sicer 3 K 50  h).

Kopeli so skozi vso dobo  vsaki d an  ( tu d i  
ob n ed e ljah  in p razn ik ih )  in sicer ves d a n  
od p r te .  V z im ski dobi se  ne p lačuje jo  zd rav i l iške  
in d rug e  p r is to jb ine .

G lasom  po d vo rn em  sv e tn iku  p ro feso r ju  
G in tl  v P rag i izv ršenem  ra z k ro ju  so P o d ieb rad sk i 
zdraviln i s tu d en c i  rad io ak tiv n e ,  ž e lezn a te  in 
litij n a te  s la t ine ,  izbo rne  vsled ep rece jšn je  m n ož ine  
ogljikove k  sline. G laso m  dos dan jih  zd ravn išk ih  
poročil so se dob ro  obnes le  tako  pri n o tran j i  
k a k o r  tu d i  vnanji zdrav ilsk i vporabi pri dyspesijah , 
tolščici, m a lo k rv n o s t i ,  boleznih s rca , a r te r io -  
sk le ru m u , pri nev ras ten ij i ,  posebno  p a  pri 
p ro t in u ,  s la d k o rn e m  ušč iv an ju  in pri k ro n ič n ih  
ekscem ih

P osled ica  zd rav ilske  moči teh  s tudencev  je  
bila, d a  se j e  h i t ro  povzdignilo  š tevilo  ob isko-  
valcec P o d ie b ra d sk e  kopeli. L e ta  1908 . j ih  je  
bilo 140  s 3 9 9 3 .  ru d n in sk im i kopeli ,  le ta
1911 . pa vže 2 1 6 4  gos tov  s 3 6 .0 3 5 .  ru d n in sk im i  
kopeli.

To se n a z n a n ja  vsled od loka  ces. kr. 
n a m e s tn iš tv a  z d n e  19. d ece m b ra  1912 . 1 , 
š tev. 9 ” - .

P t u j ,  5. d n e  ja n u a r ja  1 9 13 .
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3 . 34021/12.

S ta u b b e k ä m p fu n g ; F rach ten erm äß igu n g  für C h lo r 
k a lz iu m la u g e .

(Fortsetzung.)

D a s  Zugeständnis nach Spezialtarif  3 bezieht 
sich auf den Lokalgtttertarif-Frachtsatz pro 100 kg 
Klasse C für die Transportstrecke Aussig (Expositur 
der k. k. S taa tsb ah u )  und Hruschau nach allen 
S ta tionen  der im Lokalgütertarife der f. k. österreichischen 
S taa tsbahnen , T a r i f  Teil 2, gemeinsames Heft, im 
Vorworte unter 4  angeführten Bahnlinien und Lokal
bahnen unter Erfüllung nachstehender Bedingungen:

1. Aufgabe a ls  Frachtgut; Frachtzahfiing 
mindestens für 1 0 .0 0 0  kg  für den Frachttarif und 
Waggon.

2. Die Sendungen müssen nachweislich zur 
Staubbekämpfung aus den dem öffentlichen Verkehr in 
Österreich dienenden Wegen (Reichs-, H andels-, 
Bezirks-, Gemeindestraßen re. auch Brücken) bestimmt 
sein und verwendet werden.

3. Der Jnhaltsbezeichnung im Frachtbriefe muß 
schon bei der Aufgabe der Zusatz „zur Verwendung 
als Staubbekämpfungsmittcl auf den dem öffentlichen
Verkehr d ie n e n d e n ......................(Bezeichnung des
W e g e s ....................... )"  beigefügt sein. Dieser Zusatz
und die Jnhaltsbezeichnung müssen handschriftlich 
mit T inte oder in von den Typen des Frachtbrief- 
formulares abweichenden Lettern gedruckt (nicht durch 
Aufklebezettel) an der bezeichneten Stelle  im Fracht
briefe angebracht sein.

4. Die Begünstigung findet Anwendung, wenn 
die betreffenden Sendungen an eine k. k. S t r a ß e n 
baubehörde (wie k. k. Bezirkshauptmannschaft, k. k. 
Banbezirk, k. k. Bauleitung), an eine Landesstraßen
banbehörde, (wie Landetzausschnß, Landesbanamt, 
Landesbauleitung, Bezirksbauleitung, Bezirksstraßen- 
ausschnß, Bezirksausschuß, Konkurrenzstraßenansschnß, 
Landesingenieur) oder an eine S ta d t -  oder M ark t
gemeinde adressiert sind.

5. Die Eisenbahn behält sich vor, im einzelnen 
Falle den Nachweis der Verwendung der Sendungen 
zu dem unter Ziffer 2 angeführten Zwecke (eventuell 
auch nachträglich durch eine auf Kosten des Empfängers 
vorzunehmende Revision) zu fordern.

F a lls  die Sendungen zu einem anderen a ls  dem 
unter Ziffer 2 angegebenen Zwecke verwendet werden, 
ist vom Empfänger neben der Nachzahlung der gegen
über dem normalen Tarife  sich ergebenden Fracht
differenz noch ein Frachtzuschlag in der doppelten 
Höhe dieser Frachtdifferenz zu entrichten.

(Schluß folgt.)

Štev. 34021/12.

Zabranjevanje p ra h u ; znižana voznina za  klor- 
kalcijev lug.
(Nadaljevanje.)

Dovolilo po posebni ta rif i  3 velja za  k ra jev n o  
(lokalno) ta r i fo  za  blago p o s ta v e k  vozn ina  za 
100 kg  raz re d  C za p revozno  p rogo  U stje  
(ekspoz itu ra  ces. kr. d ržavne  železnice) in H ru ša v a  
na  vse p o s ta je  v k ra jev n i  ta ifi z i  b lago ces. 
k r .  a v s tr i jsk ih  d ržavn ih  železnic tarife 2. del, 
vkupni zvezek , v p redgovoru  pod točko 4. n a v e 
d en ih  že lezn išk ih  p rog  in lok a ln ih  že lezn ic  ako  
se izvršijo  nas led n ji  pogoji:

1. O ddati  se m o ra  k o t  to v o rn o  b lago ; 
p lača ti  j e  vozn ino  za  n a jm a n je  1 0 .0 0 0  kg , 
vozni l is t  in za  vagon.

2. P oš ilja tve  m o ra jo  d o k azn o  do ločene  b iti 
in se vp o rab l ja t i  v z a b ra n je v a n je  p ra h u  n a  
ja v n e m u  p ro m e tu  v Avstriji  s lužečih  potih  
(d ržavn ih , deže ln ih , o k ra jn ih ,  o b č in sk ih  ces tah  
itd . tu d i  m ostovih).

3. O znarnen itv i  vsebine v voznem  l i s tu  je  
vže pri oddaji  p r is tav it i  p r is ta v ek  „za  v p o rab o  v 
z a b ra n jev an je  p r a h u  n a  ja v n e m u  p ro m e tu
s l u ž e č e m ................. (označiti j e  pot) . . . . “ .
T a  p r is ta v e k  in o z n am en i tev  v seb in e  je  n a p isa t i  
ro kop isn o  s č rn i lo m  ali pa t i s k a n a  v po s tav i t i  
n a  o zn ačen em  m e s tu  voznega  lis ta ,  v e n d a r  z 
d ru g ačn im i č rk am i k a k o r  s ) č rke  n a  voznem  
lis tu  (p r i lep len ke  se ne sm ejo  v p o rab l ja t i ) .

4. U g o d n o s t  se  podeli, ak o  so do tične p o 
šilja tve  nas lov l jene  n a  k a k š n o  ces. k r .  ces tno- 
s ta v b n o  o b la s tv o  (k ak o r  ces. kr. o k ra jn o  g la v a r 
stvo, ces. k r . s tav b n i  ok ra j ,  ces. k r .  s ta v b n o  
vodstvo), n a  k a k š n o  deželno ces tn o -s tav b n o  
ob lastvo  (k a k o r  deže ln i odbor, deželni s ta v b n i  
u rad , deže lno  s tav b n o  vodstvo, o k ra jn o  s ta v b n o  
vodstvo, o k ra jn i  ces tn i  odbor ,  ok ra jn i  odbor, 
k o n k u re n č n i  cestn i odbor,  deže ln ega  inženerja )  
ali n a  k a k š n o  m e s tn o  ali t r ž n o  občino.

5. Ž e lezn ica  si p r id ržu je  pravico, zah tev a t i  
v p o zam ezn em  s luča ju  do kaz  o v pora bi 
pošilja tev  v sv rho  navedeno  pod točko  2. 
(ev en tu a ln o  tu d i  n a k n a d n o  po p reg ledu  (reviziji), 
ki se izvrši n a  p re jem n ik o v e  s troške) .

Ako se poš il ja tve  vpo rab lja jo  v k a k š n o  
d ru g o  nego pod to čk o  2. nav ed e n o  sv rho , m o ra  
p re jem n ik  poleg doplačila  n a p ra m  redn i (no rm aln i)  
tarifi nas ta li  vozni razlik i p lačati  še vozno d o 
k lado v dvo jnem  z n e sk u  te  vozne razlike.

(Konce sledi'.



—  18 —

3. 437.

B rü ck en m eister -A sp iran ten -S telle .
I m  Staatsbaudienste von Steiermark kommt 

die Stelle eines Brückenmeister-Aspiranten mit einem 
Taglohne von 4 Kronen und —  bei auswärtiger 
Verwendung —  einem Arbeits- und Zehrgeld von 
täglich 4 Kronen, sowie Vergütung der Bahn- und 
Postfahrten zur Besetzung.

Die näheren Bedingungen sind bei der k. k. 
Bezirkshauptmannschaft in P e t tau  einzusehen.

Die Gesuche sind eigenhändig zu schreiben und 
bis län gsten s 2 0 .  F eb ru ar  1 9 1 3  bei der k. k. 
S tatthalterei in Graz einzubringen.

P e t t a u ,  am 8. J ä n n e r  1 91 3 .

3. 1616.

H nn dekontn m az.
Laut Note der k. k. Bezirkshauptmannschaft 

Cilli vom 8. J ä n n e r  1 91 3 ,  Z. 2 9 1 ,  wurde über 
die Gerichtsbezirke C il l i  und Tüjfer  die Hundekontumaz 
verhängt.

P e t t a u ,  am 20 . J ä n n e r  1913 .

3. 40450/12. -

V iehseuchenübereinkom m en m it dem D eutschen R eiche.
Laut Erlasses des k. k. Ackerbanministerinms 

vom 15. Dezember 1 9 1 2 ,  Z . 5 3 3 2 3 ,  ist der S ta d t  
Posen widerruflich die Bewilligung erteilt worden, 
Schlachtrinder und Schlachtschafe aus Österreich- 
U ngarn zur alsbaldigen Schlachtung in den dortigen 
städtische» öffentlichen Schlachthof einzuführe».

Von dieser Verfügung werden die Interessenten
kreise und die mit der Viehbeschan ans den Eisen
bahnen betrauten Organe in Kenntnis gesetzt.

P e t t a u ,  am 7. J ä n n e r  1913 .

G ew erb eb ew eg u n g  im  politischen B ezirk e  P e t t a u  in  
der Z e it  vom  1 . b is  3 1 .  D ezem b er 1 9 1 2 .  

G ew erb ea n m eld u n g en .

Veronek Lorenz, Oberhaidin 27 , Kuhhandel; 
angem. 27.>7. 1 91 1 ,  Gewerbesch. 3 0 . |11 .  1912, 
Z. 3 1 1 9 9 ;

Kovačič D uša» , Friedau 64 , Uhrmachergewerbe; 
angem. 19.111. 1 912 ,  Gewerbesch. 22.111. 1 9 12 ,  
Z . 3 5 4 3 7 .

1 Štev. 437.

Služba m ostarskom ojsterskega asp iran ta .
V d ržavn i s ta v b n i  s lužb i n a  Š ta je r s k e m  se bode 

n a m e s t i la  s lužba  m o s ta r sk o m o js te r s k e g a  a s p i r a n ta  
z d nev n o  m ezdo  4  k ron  in —  ob vnan ji vporab i 
z delavščino in h ran šč in o  po 4  k ro n e  
n a  d an  te r  s povrač i lom  voznine po železnici 
a l i  pošti.

N adrobne ji  pogoji se m ore jo  p reg led a ti  pri 
ces. k r .  o k ra jn em  g la v a rs tv u  v P tu ju .

P ro šn je  je  sp isa ti  la s tn o ro čn o  in j ih  naj
kasneje do 20. dne feb ru a r ja  1913. I. v p o s la t i  
ces. k r .  n a m e s tn iš tv u  v G radcu .

P t u j ,  8. d n e  j a n u a r j a  1 9 13 .

Štev. 1616.

Pasji kontumac.
G lasom  dop isa  ces. k r  o k ra jn eg a  g la v a rs tv a  

v Celju z d n e  8. j a n u a r j a  1913 . 1., š tev. 291 , 
se je  j e  pasji k o n tu m a c  odred il  v celjskem in 
laškem so dnem  okra ju .

P t u j  , 20. d n e  ja n u a r ja  1913 .

Ste v. 40450/12.

Dogovor o živinskih kugah z Nemčijo.
G lasom  od loka  ces. k r .  m in is te r s tv a  za  

poljedelstvo z d n e  15. d e c e m b ra  1912 . I.,
š tev . 5 3 3 2 3 ,  se  je m e s tu  P o zn an j  do p rek l ica  
podelilo dovolilo, u v aža t i  k la ln o  goved in k la ln e  
ovce iz A vstr i jsko -O grskega  v o ndo to  ja v n o  
k la ln ico  v svrho  b rzeg a  zakola .

O te j od redb i se obveščajo in te reso van i 
krogi in z živ inoogledom  n a  že leznicah  poverjen i 
č inovnik i (poslovniki).

P t u j ,  7. d ne  j a n u a r j a  1913 .

Premembe pri obrtih v političnem okraju ptujskem 
od 1. do 31. dne decembra 1912. I. 

Obrte so prijavili:

V eronek  L ovrenc  n a  Zg. H a jd in u  27 , 
k u p č e v a n je  s k r a v a m i ; prijavil 27.(7 . 1912 . 1., 
o b r tn i  1. 30.(11. 1 912 . 1., š tev . 3 1 1 9 9 ;

K ovačič  D ušan  v O rm oža  64, u ra rsk i  o b r t ;  
prijavil 19.(11. 1912 . L, o b r tn i  1. 22.(11. 191 2 .  1., 
š tev . 3 5 4 3 7 .
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K o n zessio n sv er le ih u n g en .

Forstnerič Anton, Pobresch 67 , Gast- und 
Schankgewerbe (§ 16  Gew.-Odg. lit. b, c, f  u. g); 
Konz.-Ürk. 8 . |11 . 1 9 1 2 ,  Z . 3 4 3 0 9 ;

R au š l  Jo h an n ,  Tergovitsch 12, Ausschank von 
gebrannten geistigen Getränken; Konz.-Urk. 29 . |10 . 
1 9 1 2 ,  Z. 3 2 6 0 3 .

R ü ck legu n gen  v o n  G ew erb esch ein en .

Flogar Anton, S t .  Lorenzen Drfld., Wagen- 
schmiedgewerbe; abgem. 10.|12. 1 9 1 2 ;

Kossi Jakob, Lachonetz 19 , Wagnergewerbe; 
abgem. 1 6 . | l 2 .  1 9 1 2 ;

Kostanjovec J o h an n ,  Ragosnitz 42 ,  W agner
gewerbe; abgem. 3 0 . |11 . 1 9 1 2 ;

Brodnjak Anton, Tergovitsch 34 , Sattlergewerbe; 
abgem. 16 110. 1 9 1 2 ;

Koschir Jo h an n a ,  Pichldorf 17, Landesprodukten
handel; abgem. 2 6 . |11 .  1 9 1 2 ;

Kramberger Anton, Pichldorf 168 , Schneider
gewerbe; abgem. 10 . |12  1 9 1 2 ;

B rač ič  Alois , Dolitschen 14, Viehhandel; 
abgem. 7 . |12 . 1 9 1 2 ;

Koschir Jo h an n a ,  Po ls trau  17, Landesprodukten
handel; abgem. 9.| 12 1912 .

R ü ck legun gen  von  K onzessionen:

Kosel Michael, Pobresch 67 , Gast- und Schank
gewerbe; abgem. 1 2 . |7. 1912 .

Ü b ersied lu n gen .

Aschenbrenner M a r ia ,  Gast- und Schankgewerbe, 
Podlosch von H .-N r. 1 auf H .-N r. 9 1 ;  angemeldet 
12.(11. 191 2 ,  Z. 3 4 7 8 2 .

P e t t o  u, am 31. Dezember 1 9 12 .

Z. 1504.

E in fu h r  von  F leisch  nnd F le isch w aren  nach der 
S ch w eiz .

Zufolge Erlasses der k. k. S tatthalterei in Graz 
vom 7. J ä n n e r  1 9 13 ,  Z . 12 | | ,  intimiert mit der 
Verordnung des k. k. Ackerbauministeriums vom 

i 25 . November 1 9 1 2 ,  Z . 4 9 6 0 7 ,  hat das schweizerische 
Landwirtschaftsdepartement am 21 . Oktober 19 12  
su b .  N r. 138  allgemein giltige Weisungen im 
Nachhange >zu der bnndesrätlichen Verordnung vom 
29. J ä n n e r  1 9 0 9  über die Untersuchung der E in 
fuhrsendungen von Fleisch und Fleischwaren erlassen.

A u f diese V erord n u n g  werden die In teressen ten

Pravico (koncesijo) s t a  dobila:

F o rs tn e r ič  A n to n  v P o b re ž ja  67 , g o s ti ln išk i  
in  k rč m a rsk i  o b r t  (§ 16. ob r t .  r. lit. b, c, l in 
g ) ;  konc. I. 8 . |U .  1 91 2 .  L, š tev . 3 4 3 0 9 ;

R auš l  J a n e z  v T rgov iču  12, iztoč žgan ih  
o po jn ih  p i j a č ; konc . 1. 2 9 . j l0 .  1 9 1 2 .1 . ,  š tev. 3 2 6 0 3 .

Obrte (obrtne liste) so odložili:

F lo g a r  A n to n  pri Sv. L o v ren c a  n a  Dr p., 
k o v ašk i  o b r t ;  odgl. 10.| 12. 1912 . 1. ;

K oss i J a k o b  v L a h o n c ih  19, k o la rsk i  o b r t ;  
odgl. 16 . |12 . 1 9 1 2 .  1. ;

K o s tan jo v e c  J a n e z  v Ragoznic i 4 2 ,  k o la rsk i  
o b r t ; odgl. 3 0 . |11 .  191 2 .  1 .;

B ro d n ja k  A n to n  v Trgoviču 34 , s ed la rsk i  
o b r t ; odgl. 16 . |10 . 1 91 2 .  1.;

K oschir  J o v a n a  v S p u h lj i  19, t rg o v in a  z 
deže ln im i p r id e lk i ; odgl. 26  |11. 19 12  1.;

K r a m b e r g e r .A n to n  v S p uh lj i  168 , k ro ja šk i  
o b r t ;  odgl. 10.| 12. 1 9 1 2 .  1.;

B rač ič  Alojzij v Doliču 14, k u p čev an je  z 
ž iv in o ;  odgl. 7.| 12. 1 912 . 1.;

K o sch ir  J o v a n a  v S red išču  17, t rg o v in a  z 
deže ln im i p r id e lk i ; odgl. 9.| 12. 1 9 1 2 .  1.

Pravico (koncesijo) je  odložil:

K osel M ihael v P o b re ž ju  67 , g o s t i ln išk i  in 
k rčm arsk i  o b r t ;  odgl. 12 |7. 1912 . 1.

Preselila  se  j e :

A sc h e n b re n n e r  M arija , gos tiln išk i in  k rč m a r -  
ki ob rt ,  v P od ložu  iz h iše  štev . 1 v hišo  š tev . 91 ; 
prijav ila  12.| 11. 1., š tev. 3 4 7 8 2 .

P t u j ,  31 . dne  d ece m b ra  1 9 12 .

Štev. 1504.

Uvoz m esa  in mesenin v Švico.

G lasom  o d lo k a  ces. k r . n a m e s tn iš tv a  v 
G radcu  z d n e  7. j a n u a r j a  1913 . štev. 1251, 
odn osn o  u k a z a  ces. kr. m in is te r s tv a  za  p o l je 
de ls tvo  z d n e  25. n o v e m b ra  1912. 1., š tev. 4 9 6 0 7 ,  
je  šv ica rsk i  k m e ti jsk i  o dde lek  21. d n e  o k to b ra
19 1 2 .  1., pod  štev. 138, izdal obče veljavne 
o d redbe  n a k n a d n o  k u k a z u  zvez n eg a  sv e ta  z 
d n e  29 . j a n u a r j a  1 909 . 1. o p reg ledovan ju  
(p re isk ovan ju )  uvozn ih  pošilja tev  m esa in  m esen in .

N a  ta  u k az ,  v k a te reg a  se m ore ' med?



—  20  —

aufmerksam gemacht, und kann in dieselbe Hieramts 
während der Amtsstunden eingesehen werden.

P e t t a u ,  am 15. J ä n n e r  1 9 1 .3

Kundmachungen der Bezirksschulräte. 
An sämtliche Ortsschulräte.

Z. 100, 25, 31.
P . F . R.

V o r la g e  der O rtsschu lfond srechn un gen  pro 1 9 1 2 .
Die Ortsschulräte werden aufgefordert, die vor

schriftsmäßig verfaßlen und belegten Ortsschnlfonds- 
rechnungeu pro 1 9 1 2  zuverlässig  b is  1 5 .  F eb ru a r  
1 9 1 3  vorzulegen, wobei gleichzeitig aufmerksam ge- 
macht wird, daß sich bei der Verfassung derselben der 
im Amtsblatte N r. 4 5  ex 1909, Z. I2p®5’ vor.  
geschriebenen neuen Drucksorte zu bedienen ist.

Auch sind den Rechnungen die entsprechenden 
P rä lim inarien , sowie auch die H. ft. R e ch u u u g s-  
erled igu n g  vom  J a h r e  1 9 1 1  anzuschließeu, widri- 
gens dieselben zur Umarbeitung, bezw. Ergänzung 
znrückgestellt werden wurden.

P e t t a u ,  am 17. J ä n n e r  1913 .

An alle Schulleitungen.
3. 68, 17, 22.

P . F . R.
F arbenkasten  der F ir m a  G ü n te r  W a g n e r .
In fo lge  Ansuchens der F irm a  Günter W agner 

in Wien XI1, Laxenburgerstraße 52, werden die
Schulleitungen auf den von ihr nach Anweisung des 
k. k. Fachinspektors für den Zeichenunlerricht an 
Lehrerbildungsanstalten, Professor Karl Langer, für 
die Mittelstufe der Volksschule hei gestellten Farben
kasten mit drei Grundfarben, Kielpinsel und Holz
stiel, P re is  60  h, aufmerksam gemacht.

Hievon werden zufolge Erlasses des k. k. Landes
schulrates vom 3. J ä n n e r  1 9 1 3 ,  Z  3 “ - 1 9 1 2 ,  die 
Schulleitungen zur Äerständigung der unterstehenden 
Lehrerschaft in Kenutnis gesetzt.

P e t t a u ,  am 13 J ä n n e r  1913.

3' 66/P.
L ehrer- und L ehrerinstelle .

An der 6klassige», gemischten, in der III. O r t s 
klasse stehenden Volksschule mit slowenischer und 
deutscher Unterrichtssprache in S t .  Veit bei P e t tau  
kommen eine Lehrer- und eine Lehrerinstelle zur 
d efin itiven  Besetzung.

oprav i ln im i (u radn im i)  u ram i vpo g leda ti  p r  
tu k a jš n je m  u ra d u ,  se op oza r ja jo  in te resen ti .

P t u j ,  15. d n e  ja n u a r ja  1913.

Naznanila okrajnih šolskih svetov. 
Vsem krajnim šolskim svetom.

Š.ev. 100, 25, 31.
P. O. R.

Predložiti je račune krajnih šolskih zakladov za 
leto 1912.

K rajn i šo lsk i sveti  se poživ ljajo , d a  z a 
nesljivo do 15. dne feb ru a r ja  1913. I. predlože 
redno  ses tav l jene  in  op rem ljen e  ra ču n e  k ra jn ih  
šo lsk ih  zak ladov  za  le to  1912 . Ob en em  se 
op ozarja  da  je  pri ses tav i računov  vpo rab l ja t i  
v štev. 45 . U rad n eg a  lis ta  z 1 9 0 9 .1 . ,  š tev. 12P5-.l l6’-4‘7

°  1 P .  O . R j
p red p isan o  novo t iskov ino .

R ač u n o m  je tudi priložiti do tične p ro raču n e  
in tuuradno rešitev  računa  z 1911. I., k e r  bi
se raču n i sicer vrnili v p re n a re d b o ,  oz irom a 
dopoln itev .

P t u j ,  17. d n e  j a n u a r j a  1 913 .

Vsem šolskim vodstvom.
Stev. 68, 17, 22.

P. O. R.

Škatljica z barvami tvrdke Günter Wagner.
Vsled za p ro šn je  t rv d k e  G ü n te r  W a g n e r  n a  

D unaju , Xj l ,  L a k s e n b u rg e r s t r a ß e  52 , se šo lsk a  
v od s ta  opozarja jo  n a  po navodilu  ces. k r .  s t r o 
k o v n e g a  n a d z o rn ik a  za  p o u k  v r isan ju  n a  u č i
teljišč ih , p rofesorju  K arolu  L a n g e r ,  za  s redn jo  
s to p n jo  l judske  šole p r ire jen o  ška tl j ico  z 
barvam i in s ice r  s  t r e m i g lavn im i barvam i, s 
pe resn im  čopičem  in le sen im  d rža jem

To se n a z n a n ja  šo lsk im  vodstvom  vsled 
od loka  ces. kr. deže ln eg a  šo lskeg  t sve ta  z d n e
3 ja n u a r ja  1913. 1, š tev . 3-1-12, da obves ti jo  o
tern podre jeno  u č i te l js tv o .

P t u j ,  13. d n e  ja n u a r ja  1913 .

Štev. 66/P.

Učiteljska in služba učiteljice.
Na še s traz re d n i ,  m ešan i ljudski šoli s s loven 

sk im  in nem šk im  učn im  je z ik o m  pri Sv. Vidu 
niže P tu ja  se  bo s ta  stalno nam esti l i  uč i te l jska  
in s lužba  učiteljice z doh odk i po III . k ra jn e m u  
raz red u  in v sak a  s p ro s to  izbo.



D ie  ord n u n gsm äß ig  belegten Gesuche sind im  
vorgeschriebenen D ienstw ege b is  1 2 .  F eb ru a r  1 9 1 3  
an den O rtsschn lrat S t .  V e it  bei P e tta u  einzusenden.

D e r  O rtssch u lrat gew ährt je ein fre ies W o h n 
zim m er.

B ezirksschulrat P e tta u , am  1 2 .  J ä n n e r  1 9 1 3 .

F. 1561/12 
7

V .rste ig eru n g sed ik t und A u fford eru n g  zur A n m eld u n g .
A uf A ntrag der betreibenden P artei Georg Frank  

findet am
2 1 .  F eb ru a r  1 9 1 3 ,  v o r m itta g s  9  U hr

bei diesem Gerichte, Zim m er N r. 2 , auf Grund der heute 
genehmigten Bedingungen die Versteigerung folgender Liegen
schaften statt.

' Grund
buch

Einl.-
\ m

Bezeichnung 
der Liegenschaften

Schätz
wert

Gering.
Gebot

Sauken-
dorf 4 6 Acker von 91  a 3 6  m 2 K  5 4 8  16

9 0 „ 3 2  a 7 3  m* K  4 9 2 6

K  5 8 7  2 6 3 3 9  K

Unter dem geringsten Gebote findet ein Verkauf nicht
statt.

D ie Versteigerungsbedingungen und die auf die Liegen
schaften sich beziehenden Urkunden (Grundbuchs-, Hypotheken- 
anszug, Katasterauszüge, Schätzungsprotokolle u. s. w.) 
können von den Kauflustigen in der unten bezeichn eten 
Gerichtsabteilung während der Geschäftsstunden eingesehen 
werden.

Rechte, welche diese Versteigerung unzulässig machen 
würden, sind spätestens im anberaumten Versteigerungstermine 
vor B eginn  der Versteigerung bei Gericht anzumelden, 
widrigens sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr 
geltend gemacht werden könnten.

V on  den weiteren Vorkommnissen des Versteigerungs
verfahrens werden die Personen, für welche zur Zeit an den 
Liegenschaften Rechte oder Lasten begründet sind oder im Laufe 
des Versteigerungsverfahrens begründet werden, in  dem F a lle
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R ed n o  op rem ljene  prtÄnje je  p red p isan im  
s lu žb en im  p o to m  do 12. dne feb ru a r ja  1913.1.
vposlati k ra jn e m u  šo lskem  sve tu  pri Sv. Vidu 
niže P tu ja .

O k ra jn i  šo lsk i sv e t  p tu jsk i ,  12. d n e  j a n u a r j a  1913 .

nur durch Einschlag bei Gericht in Kenntnis gesetzt, a ls  sie 
weder im S prengel des unten bezeichnten Gerichtes wohnen, 
noch diesem einen am Gerichtsorte wohnhaften Z ustellungs
bevollmächtigten nam haft machen.
K. k. Bezirksgericht P ettau , Abt. IV .,a m  24. Dezember 1 9 1 2 .  

  [_____________

E 1497/12 "

« Dražbeni oklic
N a predlog zahtevajoče stranke P . Iona V edlina  

bo dne t

7. feb ru a r ja  1913. I., predpoldnem ob 10. uri,
pri tem  sodišču, v izbi štev. 2, na podstavi danes o d o 
brenih pogojev dražba sledeče neprem ičnine: zem ljiška  
knjiga Johannesberg vi. štev. 187, gozd  in pašnik z 
neizgotovljeno k o čo  in novim  vinogradom . Cenilna  
vrednost 1328 K 31 h, najmanjši ponudek 886  K.

Pod najmanjšim ponudkom  se ne predaja.

D ražbene pogoje in listine, ki se tičejo»neprem ičnini 
(zemljiškoknjižni izpisek, hipotekarni izpisek, izpiske iz 
katastra, cenitvene zapisnike i. t. d.) sm ejo tisti, ki žele 
kupiti, pregledati pri spodaj oznam enjenem ' sodnem  od 
delku m ed opravilnim i urami.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, je  oglasiti 
pri sodniji najpozneje pri dražbenem  narokii pred začet
kom  dražbe, ker bi se  sicer ne m ogle več uveljavljati glede  
neprem ičnine sam e.

O nadaljnih dogodk ih  dražbenega postopanja se  
ob vestijo  osebe, katere im ajo sedaj na neprem ičnine 
pravice ali brem ena ali jih  zadobč v teku dražbenega  
postopanja, tedaj sam o z nabitkom  pri sodniji, kedar 
niti ne stanujejo v okolišu  spodaj oznam enjene sodnije, 
niti ne im enujejo tej v sodnem  kraju stanujočega p o 
ob laščenca za vročbe.

Ces. kr. okr. sod. v Ptuju, odd. IV., dne 24. decem bra 1912-

berauSgegeben von der k. k. BrzirkShauptmannfchäft Pettau. — Izdaja ces. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 
Druck von W- Blanke in Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuju.
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